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1 Uvod

Tato pouZivatelskd priruc¢ka poskytuje informdcie o moduloch LONG uvedenych v tabulke 1 a je ur€end pre projektantov
systémov, inStalatérov a persondl udrzby.

Moduly su urcené vyhradne na pouzitie kvalifikovanymi odbornikmi. Nesprdvne pouZitie produktov moéze viest k
zruSeniu zaruky a moze vas vystavit zodpovednosti.

Moduly su navrhnuté tak, aby mali dlhd Zivotnost a vysoky energeticky vynos, ak su inStalované, prevadzkované a
udrziavané v sulade s pokynmi v tejto pouZivatelskej prirucke. Pred zacatim akejkolvek prace suvisiacej s inStaldciou,
prevadzkou alebo udrzbou si tuto pouZivatelsku prirucku dokladne precitajte.

Podmienky zdruky na moduly a zdsady vratenia vyrobkov ndjdete v dokumente ,Z3aruéné podmienky modulov LONGi“.
Nedodrzanie pokynov v tejto pouzivatelskej prirucke moze viest k zruSeniu zaruky.

Tuto pouzivatelsku prirucku si uchovajte pre budice pouZitie a odovzdajte ju vSetkym nasledujicim vlastnikom alebo
pouzivatefom solarnych modulov. Aktualizécie najdete na stranke www.longi.com.

Tabulka 1: PrislusSny typ modulu

Prislusny typ modulu
Jednostranny modul Oboustranny modul
Sério (o,
, Séria vyrobku Stav Stav
ve Typ modulu certifikacie| Pozna Typ modulu certifikacie| Pozndm|
&islo mka ka
1 / / LR7-54HGBB-xxxM* IEC, UL
2 / / LR5-72HGD-xxxM* IEC, UL
Hi-MO7
3 / / LR7-72HGD-xxxM* 1IEC, UL
4 / / LR8-66HGD-xxxM* IEC, UL
LR7-54HVB-
5 oM IEC LR7-54HVBB-xxxM* IEC
6 EcoLife / / LR7-54HIBB-xxxM* IEC
7 / / LR7-54HID-xxxM* IEC
LR7-54HVH-
8 xxxM* 1IEC LR7-54HVD-xxxM* IEC
LR7-72HVH-
9 xxxM* 1IEC LR7-72HVD-xxxM* IEC
Hi-MOX10 LR7-72HVHF
10 ooMF IEC LR7-60HVD-xxxM* IEC
LR7-60HVH-
11 xxxM* IEC LR8-66HVD-xxxM* IEC
12 Hi-MOS10 / / LR7-72HID-xxxM* IEC

*xxx oznacuje vykonovu triedu modulu.

2 Z3akony a predpisy

Fotovoltaické moduly musia spiiat narodné zakony, miestne predpisy a priemyselné normy, vratane poziadaviek zékona
o bezpecnosti vyroby, zdkona o ochrane Zivotného prostredia, narodnych noriem a Specifikdcii pre elektricku energiu, aby
bola zabezpelena bezpecnost fudi a fotovoltaického modulového systému. Konkrétne vykonavacie normy vychadzaju
hlavne z poZiadaviek orgdnu, v ktorého p&sobnosti sa projekt nachadza.

Fotovoltaické moduly LONGi splfiaj nasledujice predpisy a poZiadavky platné na eurépskom trhu.


http://www.longi.com/

Elektrické zariadenia nevyhadzujte ako netriedeny komunalny odpad,
vyuzivajte zariadenia na separovany zber.

Informacie o dostupnych systémoch zberu ziskate od miestnej samospravy.

Ak sa elektrické spotrebice likviduju na sklddkach odpadu, nebezpeclné
latky mézu prenikndt do podzemnej vody a dostat sa do potravinového
retazca, ¢im mozu poskodit vase zdravie a kvalitu Zivota.

Pri vymene starych spotrebi¢ov za nové je predajca zo zdkona povinny
prijat spat vas stary spotrebi¢ na likvidaciu aspon bezplatne.

Pre viac informécii kontaktujte spolocnost LONGi na nasledujlcej e-mailovej
adrese




Longi. WEEE.EU@]ongi.com

@ mmm a.. o NEVYHAZUIJTE ich do bezného odpadu, vyuZite Specialne zberné miesta
2l m SOEE @é pre fotovoltaické panely: www.quefairedemesdechets.fr

Znacka CE znamen3, Ze fotovoltaické moduly spolo¢nosti LONGi boli
posudené z hladiska suladu s vysokymi Standardmi bezpec€nosti, ochrany

c € zdravia a Zivotného prostredia.
Fotovoltaicky modul LONGi je certifikovany na dobrovolnej baze v sulade

so smernicou o nizkom napéati 2014/35/EU, ktora sa tyka elektrickych
zariadeni urenych na
pouZitie v ramci stanovenych napatovych limitov.

l 'K Symbol UKCA oznacuje, 7e fotovoltaicky modul LONGi spiia platné
zdkonné, regulatné a poZiadavky na posudzovanie zhody na trhu Velkej

' n Britanie.

I Symbol dvojitej izolacie oznacuje, Ze modul LONGi PV je navrhnuty s
dvojitou alebo zosilnenou izoldciou, ktora poskytuje ochranu pred Urazom
elektrickym prddom.

Symbol varovania pred vysokym napatim oznacuje pritomnost elektrickych
komponentov, ktoré mozu predstavovat vézne rizika, ako je uraz
elektrickym prddom a usmrtenie elektrickym prddom.

3 Vseobecné informacie
3.1 Identifikacia modulov
Tri Stitky na module obsahuju nasledujuce informacie:

1. Typovy Stitok: typ vyrobku, menovity vykon, menovity prid, menovité napdtie, napatie v otvorenom obvode,
skratovy prud za testovacich podmienok, indikator certifikdcie, maximdlne napatie systému atd'.

2. Stitok s klasifikaciou pradu: Menovity pracovny prad. (H oznaéuje vysoky, M oznacuje stredny, L oznauje nizky)

3. Stitok so sériovym &islom: Jedine&né sériové &islo, ktoré je trvalo zalaminované vo vnutri modulu a nachddza sa na
prednej strane modulu. DalSie rovnaké sériové &islo sa nachadza vedla typového $titku modulu.


mailto:Longi.WEEE.EU@longi.com
http://www.quefairedemesdechets.fr/

Jednostranné moduly (s rdmom)

Pod

MontaZny otvor Uzemnovaci otvor Odvodfiovaci otvor

Rém 2 Sklo 3 Tmel 4 Soldrny ¢lanok




5 Zadna félia 6 Silikagél 7 Spojovacia skrinka 8 Typovy Stitok

9 Kabel 10 Konektor 11 Montédzny otvor 12 Uzemnovaci otvor

13 | Odtokovy otvor | 14 Ciarovy kéd

Obrazok 1: Typicky mechanicky vykres jednostrannych modulov — detaily ramu

(Umiestnenie spojovacej skrinky najdete v &asti 3.2. Konkrétna verzia podlieha prislune;
$pecifikacii.)

:/10 ”\:

Oboustranné moduly (s rdmom)

ot
MontaZny otvor Uzemnovaci otvor Odtokovy otvor
1 Ram 2 Predné sklo 3 Tmel 4 Solarny ¢lanok
5 Zadné sklo 6 Silikagél 7 |Spojovacia skrinka| 8 Typovy Stitok
9 MontdZne otvory 10 | Uzemriovacie otvory | 11 | Odtokové otvory | 12 Ciarovy kéd

Obrazok 2: Typicky mechanicky vykres obojstrannych modulov — detaily ramu

(Umiestnenie rozvodnej skrinky najdete v €asti 3.2. Konkrétna verzia podlieha prislu$nej
$pecifikacii.)




3.2 Typ rozvodnej skrinky a sp6sob zapojenia

Umiestnenie rozvodnej skrinky Odporucany sposob
zapojenia

Instaldcia na vysku: Standardna dizka kébla

{1

Poznamka: Pre pripojenie v rohu, kde sa kabel otaca spét, je potrebny extra
predi7eny kabel
zapojenia, ako je zndzornené nizsie.

Instalécia na $irku: DiZka kabla > dizka dlhého kébla odporGéana v technickom liste
- - - produktu

Instalacia na vysku: Susedné moduly v tom istom rade je potrebné otocit’ o
180 stupiiov pre instalaciu typu ,,Leap-frog“. Dlzka kabla > dlzka dlhého
kabla odporacaného v technickom liste produktu

Obrazok 3: Typ spojovacej skrinky a sposob zapojenia
4 Bezpeénost
4.1 VSeobecna bezpeénost

Uroveti aplikécie solarneho modulu LONGi je trieda II, ¢o znamena, e sa mdze pouZivat' v systémoch pracujucich
pri >50 V DC alebo >240 W, kde sa predpoklada v§eobecny pristup k kontaktom;

Ak su moduly uréené na instalaciu na streche, je potrebné zohladnit celkovu poZiarovu odolnost hotovej konstrukcie, ako
aj prevadzku a udrzbu. Fotovoltaicky systém na streche sa smie inStalovat az po posudeni stavebnymi odbornikmi alebo
inZiniermi a na zaklade oficidlnych vysledkov analyzy celej konStrukcie. Musi sa preukdzat, ze je schopnd uniest
dodatoént hmotnost nosnych konstrukcii systému a fotovoltaickych modulov.

Pre vasu bezpecnost prosim nepracujte na streche bez potrebnych osobnych ochrannych prostriedkov (OOP), ktoré
zahffaju okrem iného ochranu proti padu, rebriky alebo schody a osobné ochranné opatrenia.

V zaujme vasej bezpecnosti, prosim, neinstalujte ani nemanipulujte s modulmi v nebezpecnych podmienkach, medzi ktoré
patria okrem iného silny vietor alebo narazy vetra, vlhké alebo pieskom pokryté strechy.

4.2 Elektricka bezpeénost

Fotovoltaické moduly mézu pod vplyvom slneéného Ziarenia generovat jednosmerny prud. Akykolvek kontakt s
odhalenym kovom na casti zapojenia modulu méZe spbsobit Uraz elektrickym pridom alebo popaleniny. Akykolvek
kontakt s jednosmernym napatim 30 V alebo vys$sim moze byt smrtelny.

Aj v pripade, Ze nie je pripojené Ziadne zataZenie ani externé obvody, mézu moduly stale generovat napatie. Pri praci s
modulmi na slnku pouzivajte izolacné naradie a noste gumové rukavice.

Na fotovoltaickych moduloch sa nenachadza Ziadny vypinac. Prevddzku fotovoltaickych modulov je mozné zastavit iba
vtedy, ak su chranené pred slne¢nym Ziarenim alebo zakryté tvrdou doskou alebo materidlmi odolnymi vo¢i UV Ziareniu.

Aby ste predisli nebezpecenstvu elektrického oblika alebo Urazu elektrickym prddom, neprerusujte elektrické pripojenie
zataZenych zariadeni. Nespravne pripojenia moZu tiez viest k vzniku elektrického obluka alebo urazu elektrickym



prudom. Udrzujte konektory suché a Cisté a uistite sa, Ze su v dobrom prevadzkovom stave. Nikdy nevkladajte do
konektorov iné kovy ani nevykonavajte elektrické pripojenie akymkolvek spdsobom.

Sneh, voda alebo iné odrazové médid v okolitom prostredi, ktoré zosilfuju odraz svetla, zvysia vystupny prad
a vykon, pricom napatie a vykon modulu sa zvysia pri nizkych teplotach.
Ak je sklo modulu alebo iné tesniace materidly poskodené, prosim, noste OOP (osobné ochranné prostriedky) a potom odpojte moduly od obvodu.

Ne w ak su moduly mokré, pokial nemate na sebe OOP (osobné ochranné prostriedky). Pri ¢isteni modulov postupujte podla pokynov uvedenych v tejto prirucke.
Nekontaktujte con nectorswiththefollowingchemicals:Benzin, biely kvetinovy olej, olej na drevo, olej na formovanie, motorovy olej (napr. Kv46), mazivo (napr.

Molykote EM-50L), mazaci olej, antikorézny olej, lisovaci olej, nafta, kuchynsky olej, acetdn, alkohol, oddelovacie prostriedky (napr. Pelicoat S-6), lepiace félie, ktoré
moZu vytvdrat oximovy plyn, a zalievacie lepidla (napr. KE200, CX-200, Chemlok), TBP, &istiace prostriedky atd’.

4.3 Bezpecénost prevadzky

Pri instalacii otvorte balenie modulov .

Neposkodzujte obal a neupustajte zabalené moduly na zem.

Pri stohovani modulov neprekradujte maximalny pocet vrstiev uvedeny na obale.

Pri manipulacii s modulom v opaénom smere sa uistite, Ze konektor modulu je vZdy na vnutornej strane zadného ramu, aby sa zabranilo stlaceniu konektora.

Pred rozbalenim umiestnite moduly na vetrané, suché a pred dazdom chrdnené miesto, vyhnite sa priamemu vystaveniu vonkajSim vplyvom a zabezpecte tienenie
alebo pristresok pred dazdom. Ak je potrebné dlhodobé skladovanie, neodstrafiujte povodny obal a uistite sa, Ze je neposkodeny.

Odporuda sa standardné skladovanie; najma v pripade dlhodobého skladovania by sa mali pouZivat standardné sklady. Skladovanie vonku: su
potrebné zariadenia odolné voci dazdu. PouZivajte materidly odolné voci vode a vlhkosti.

Skladovacie prostredie by malo byt umiestnené mimo dosahu vodnych zdrojov a buriny a zem by mala byt sucha a dobre odvodnena. v
dazdivych drioch pouZite plachtu na Uplné zakrytie vonkajsieho obalu modulu; plachtu odstrarite, ked' svieti sinko alebo fuka vietor, aby
vonkajsi obal ¢o najskér vyschol a zabranilo sa tak dlhodobej m vihkosti.

Hlinikovy ram drZiaka alebo modulu fotovoltaického systému moéze mat ostré hrany, preto by persondl mal nosit vhodné ochranné oblecenie
a bezpeénostné prilby, aby sa predislo Grazom alebo poskriabaniu personélu. Vyhnite sa hac¢ikom, popruhom, nitam a inym ¢astiam, ktoré
mbzu spdsobit zakopnutie o obleenie alebo naradie, ktoré mate na sebe.

Pri otvédrani karténového obalu postupujte podla pokynov na rozbalenie. Prendsanie

modulov spolu so spojovacou skrinkou alebo kablami je prisne zakdzané. Nestojte ani ne

kujte po moduloch.

Aby sa zabranilo poskodeniu skla, na moduloch nesm lezat tazké predmety. Budte

opatrni najma pri umiestfiovani modulov do rohov.

Nesnazte sa modul rozobrat ani odstrafiovat typovy $titok ¢&i ¢asti modulov. Moduly nenatierajte

farbou ani na ne nenanasajte Ziadne iné lepidlo.

Neposkodzujte ani neposkrabujte zadnd féliu modulov.

Nevrtajte otvory do rému modulu, ¢o by mohlo znizit nosnost ramu a viest ku korézii ramu a k neplatnosti obmedzenej zaruky poskytovanej zakaznikom

Neposkriabajte anodicky povlak rému z hlinikovej zliatiny s vynimkou uzemfovacieho pripojenia. Po3kriabanie méZe viest ku kordzii rému a zniZeniu jeho nosnosti a

dlhodobej spolahlivosti.
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Pred instaldciou modulov si prestudujte miestne zakony a predpisy a dodrZiavajte poZiadavky na protipoZiarnu ochranu budov.

Problémové moduly neopravujte sami.

4.4 Poziarna bezpeénost



Strecha by mala byt pokryta vrstvou nehorlavych materidlov s vhodnou triedou protipoZiarnej ochrany pre instalaciu na streche a uistite sa, Zze zadna doska a
montazna plocha su plne vetrané.

Rézne konstrukcie striech a spdsoby instalacie ovplyvriuju protipoZiarne vlastnosti budov. Nesprévna instaldcia moze viest k riziku poZziaru.

Ak PV modul zacne horiet, je potrebné okamZite vypnut meni¢, aby sa zabranilo Sireniu ohria. Odbornici by mali nosit izola¢né topanky a rukavice s prislusnou
uroviiou ochrany a pouzit klu¢ na odpojenie fotovoltaickych konektorov na odpojenie voditov spéjajucich svorky horiacich modulov.Upozornite vietkych ludi, aby sa
okamfZite evakuovali, a zaroveri zavolajte hasi¢ov na pomoc. Pred prichodom hasi¢ov je mozné vykonat jednoduché hasenie suchym praskom alebo hasiacim pieskom.

Aby bola zaru¢end odolnost proti poZiaru, minimélna vzdialenost medzi rdmom modulu a povrchom strechy musi byt aspori 10 cm (3,9 palca). PouZivajte vhodné
prislusenstvo modulov, ako su poistky, isti¢e a uzemnovacie konektory, v sulade s miestnymi predpismi.

Moduly nepouZivajte v priestoroch, kde sa v blizkosti nachadzaju horfavé plyny.

5 Podmienky instalacie

5.1 Miesto inStalacie a pracovné prostredie
Moduly sa nesmu pouZivat vo vesmire
Nesmerujte sinec¢né luce ruéne pomocou zrkadiel alebo lupy na moduly.

Moduly LONGiI sa musia inStalovat na vhodné budovy alebo iné vhodné miesta (napr. na zem, do garazZe, na vonkajsiu stenu budovy, na strechu, na soldrny sledovaci
systém), nesmu sa v3ak instalovat na Ziadne vozidla.

Moduly neinstalujte na miestach, kde hrozi zaplavenie.

Spolo¢nost LONGI odporuca instalovat moduly v prevadzkovom prostredi s teplotou od -40 °C do 40 °C. Tieto moduly st vhodné na prevadzku v takychto
podmienkach a prevadzkova teplota 98 % modulov neprekracuje 70 °C.

Uistite sa, Ze instalované moduly nie su vystavené posobeniu vetra alebo snehu, ktoré by prekrocili povoleny maximalny limit zatazenia.
Moduly sa musia instalovat na miesta, ktoré su po cely rok bez tiefia. Uistite sa, Ze v miestach instaldcie nie su Ziadne prekazky blokujuce svetlo.

Zabezpecte ochranu pred bleskom pre moduly instalované na miestach s castymi bleskami a hromami. Neinstalujte moduly na
miestach s moznou pritomnostou horlavych plynov.

Moduly sa nesmu pouzivat v prostrediach s nadmernym mnozstvom krupobitia, snehu, spalin, zne€istenia ovzdusia a sadzi ani na miestach s pritomnostou silne
korozivnych latok, ako su sol, sofna hmla, solny roztok, aktivne chemické vypary, kyslé dazde alebo iné latky, ktoré spdsobuju kordziu modulov a ovplyviuju ich
bezpecénost alebo vykon.

Prosim, prijmite ochranné opatrenia na zabezpecenie spolahlivej a bezpecnej instalacie modulov v naroénych prostrediach, ako je silné sneZenie, chlad a silny vietor,
alebo na ostrovoch v blizkosti vody a solnej hmly ¢i v pustach.

Moduly LONGi presli koréznou skuskou v solnej hmle podla normy IEC 61701, avsak k kordzii méze stéle dochddzat v miestach, kde je ram modulov pripojeny k drziaku
alebo kde je pripojené uzemnenie. Moduly LONGi je moZné instalovat vo vzdialenosti > 50 m od pobreZia oceanu.

5.2 Vyber uhlov sklonu

Uhol sklonu fotovoltaickych modulov oznacuje uhol medzi povrchom modulu a vodorovnou rovinou. Modul dosiahne maximalny vystupny vykon, ak je priamo
nasmerovany na slne¢né svetlo.
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Moduly by mali byt na severnej pologuli orientované na juh a na juznej pologuli na sever.

Konkrétny uhol instaldcie najdete v Standardnych pokynoch na instalaciu modulov alebo v odporucaniach od skdsenych instalatérov fotovoltaickych modulov.
Spolo¢nost LONGI odporuca instalovat moduly pod velkym uhlom, aby sa prach z povrchu modulov dal lahko zmyt daZzdom a aby sa zniZila

frekvencia Cistenia; pri indtalacii pod malym uhlom sa odporuca zvysit frekvenciu istenia podla skutoénej situdcie, aby sa zabranilo

dlhodobému hromadeniu velkého mnoZstva prachu, ¢o by ovplyvnilo vzhlad a vykon modulov.



Moduly LONGi zapojené do retazcov by mali byt instalované s rovnakou orientaciou a uhlom sklonu. Odli$na orientacia a uhol sklonu modulov méZu mat za nasledok
rozdielne Urovne slne¢ného Ziarenia a tiez vyroby elektrickej energie. S ciefom dosiahnut maximalnu ro¢nu vyrobnu kapacitu by sa mala zvolit optimalna orientacia a
sklon fotovoltaickych modulov v indtalaénej oblasti, aby sa zabezpetilo, Ze slne¢né svetlo bude méct dopadat na moduly aj v najkratsi defi v roku.

Ak sa moduly LONGi pouZivaju v systéme mimo siete, uhol sklonu by sa mal vypocitat na zaklade ro¢nych obdobi a slne¢ného Ziarenia s ciefom maximalizovat
vystupny vykon. Ak vystupny vykon modulov pokryje spotrebu v obdobi s najhorsim sineénym Ziarenim v roku, moduly by mali byt schopné pokryt spotrebu pocas
celého roka. Ak sa moduly LONGi pouZivaju v systéme pripojenom k sieti, uhol sklonu by sa mal vypoditat na zéklade principu maximalizicie roéného vystupného
vykonu.

6 Mechanicka instalacia

Uistite sa, ze spdsob initaldcie a montazna konstrukcia si dostatone pevné na to, aby spifiali o¢akévané poziadavky na nosnost, ¢o je nevyhnutnou zarukou zo strany
inStalatéra fotovoltaického systému. Systém montdznych konzol musi byt testovany a kontrolovany nezdavislou testovacou institiciou s kapacitou na staticku
mechanicku analyzu v stlade s miestnymi narodnymi normami alebo medzinarodnymi normami.

Montézna konstrukcia musi byt vyrobena z odolnych, kordzii odolnych a UV-odolnych materidlov. Moduly musia
byt pevne upevnené na konzolach.

V regidnoch s intenzivnym sneZenim v zime je potrebné nastavit vy$ku montézneho systému tak, aby spodny okraj modulu nebol zasypany snehom. Okrem toho, s

byt v urditej vyske, aby sa zabranilo zablokovaniu modulu burinou a krikmi rasttcimi na zemi.

Ak st moduly inStalované na konzolach paralelne so strechou, minimdlna medzera medzi ramom modulu a strechou/stenou musi byt 10 cm, ¢o je vhodné pre
cirkulaciu vzduchu a dosiahnutie lepSieho vykonu modulu. Pred instalaciou modulov na strechu sa uistite, Ze budova je vhodnd na instaldciu. Okrem toho zabezpecte
riadne utesnenie, aby sa zabranilo zatekaniu.

Ramy modulov méZu podliehat tepelnej roztaznosti a zmrstovaniu pri chlade. Minimdlna vzdialenost medzi dvoma susednymi modulmi by preto nemala byt mensia ako
10 mm. Konkrétnu vzdialenost je mozné vypoéitat na zaklade skutoénej montaznej tolerancie a deformacie montazneho drziaka.

Uistite sa, Ze zadnd félia, predné a zadné sklo modulu sa nebudu priamo dotykat montazneho drziaka, konstrukcie budovy ani cudzich predmetov z okolia (napriklad
kameniov), najméa pod vplyvom vonkajse;j sily, ¢o by mohlo spdsobit poskodenie zadnej félie a skla, a tym by sa zaruka na vyrobok stala neplatnou.

Maximalne statické ski3obné zataZenie, ktoré moduly mézu vydrzat, zavisi od typu ich instaldcie. Podrobnosti ndjdete v nasledujucich instalaénych postupoch.
ZataZenia uvedené v tejto prirucke su skisobné zataZenia.

Pozndmka: Na zaklade instalaénych poZiadaviek normy IEC 61215-2016 je pri vypoclte prislusného maximalneho projektového zataZenia potrebné zohladnit
bezpeénostny faktor 1,5 v stlade s miestnymi zakonmi alebo predpismi. (Skiidobné zataZenie = projektové zataZenie x 1,5 (bezpe¢nostny faktor))

Moduly je mozné in3talovat v horizontalnej alebo vertikalnej polohe. Pri instaldcii modulov dbajte na to, aby ste nezakryli odtokovy otvor ramu.

7 Elektricka instalacia
7.1 Elektrické vlastnosti

Medzi menovitymi hodnotami elektrickych parametrov pri podmienkach STC a nameranymi hodnotami existuju tolerancie. Patri sem Isc, Voc a Pmax pri
2
podmienkach STC (oslnenie1000 W/m , teplota ¢lanku 25 °Ca AM 1,5).

Ak st moduly zapojené do série, napétie retazca je si¢tom napati vietkych jednotlivych modulov v jednom retazci. Ak st moduly zapojené paralelne, prud je si¢tom
prudov jednotlivych modulov, ako je znazornené na obrazku 9 nizsie. Moduly s roznymi modelmi elektrickych parametrov nemozno zapojit do toho istého retazca.
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Obrazok 9: Schéma zapojenia do série a paralelného zapojenia

Maximdlny povoleny po¢et modulov v retazci sa vypocita podla prislusnych predpisov. Hodnota napatia v otvorenom obvode pri o¢akavanych najnizsich teplotach nesmie
prekro¢it maximalnu hodnotu systémového napétia povolent



modulov a dal$ich hodnét pozadovanych elektrickymi komponentmi jednosmerného pridu. (Maximalne systémové napatie modulov LONGi je 1000 V DC/1500 V DC
— skutocné systémové napatie sa navrhuje na zaklade zvoleného modelu modulu a menica)

Korekénu hodnotu yvoc mozno vypocitat podla nasledujiceho vzorca.
CVoc=1-BVocx(25-T)
B: teplotny koeficient VOC (%/°C) (Dalsie podrobnosti najdete v technickom liste modulu)

Ak modulom preteka spatny prud presahujuci maximalny prud poistky, na ochranu modulu pouZite zariadenie na ochranu proti nadprudu s rovnakymi Specifikaciami.
Ak je pocet paralelnych pripojeni va&si ako 2, na kazdom retazci modulov musi byt zariadenie na ochranu proti nadprudu.

7.2 Kable a elektroinstalacia

Pripojovacie skrinky PVModule s uroviiou ochrany IP68 poskytuju bezpecnostni ochranu pre pripojenie kablov a vedenia, ako aj ochranu proti dotyku
neizolovanych elektrickych casti. Kazdy modul ma dva samostatné vodice pripojené k pripojovacej skrini, jeden je zaporny pdl a druhy kladny pdl. Dva moduly je
mozné zapojit do sériového zapojenia tak, Ze kladny pdl na jednom konci vodi¢a jedného modulu sa zapoji do zéporného pélu susedného modulu.

V stlade s miestnymi predpismi o protipoZiarnej ochrane, stavebnymi a elektrotechnickymi predpismi pouzite vhodné kable a konektory; zabezpecte elektrické a
mechanické vlastnosti kablov (kable by mali byt umiestnené v ochrannom plasti s vlastnostami zabrariujicimi starnutiu v désledku UV Ziarenia a ak su vystavené
vzduchu, samotny kdbel by mal mat schopnost odolavat starnutiu v désledku UV Ziarenia).

Instalatér moze pouzit iba jednoZilovy kdbel s prierezom 24 mmz(lz AWG), odolny voci teplote 90 °C, s primeranou izola¢nou schopnostou, aby vydrZal maximélne
napatie v otvorenom obvode (napr. certifikdcia podla normy EN 50618). Je potrebné zvolit vhodné $pecifikdcie vodi¢ov, aby sa znizil pokles napatia.

Spolo¢nost LONG vyzaduije, aby vietky elektroinitalacie a elektrické pripojenia spifiali prisluiné narodné elektrotechnické normy.

Pri upeviovani kdblov na drZiak sa vyhnite mechanickému poskodeniu kablov alebo modulov. Na kable netlacte silou. Na upevnenie kdblov na drziak pouZivajte
kablové viazace a svorky odolné voci UV Ziareniu. Hoci st kdble odolné vo¢i UV Ziareniu a vode, je aj tak potrebné chranit ich pred priamym sine¢nym Ziarenim a
ponorenim do vody.

Minimalny povoleny polomer ohybu kablov by mal byt 43 mm (1,69 palca).

7.3 Konektory

Konektory udrZiavajte v Cistote a suchu. Pred pripojenim sa uistite, Ze su kryty konektorov riadne upevnené.

Zabrante vniknutiu cudzich predmetov, ako je vlhkost, prach a organizmy, do konektora, ¢o by mohlo spdsobit nespravnu funkciu konektora alebo jeho poskodenie.
Ak je konektor mokry, je zakazané ho pripdjat.

Ak je konektor znedisteny, je zakazané ho pripajat.

Ak nie je konektor pripojeny kladnym pdlem k zapornému, nie je vodotesny.

Komponenty je potrebné pripojit ¢o najskor po intaldcii a konektory by mali po pripojeni spifiat poZiadavky normy P68 (IEC60529). Ak nie je mozné konektor pripojit
v€as alebo je miesto instalacie dazdivé a hmlisté, odporuca sa pouZit ochranné zariadenie konektora.

Zabrante vystaveniu konektorov priamemu sinecnému Ziareniu a ponoreniu do vody.

Zabrarnte tomu, aby konektory spadli na zem alebo strechu. Nespravne pripojenie mdze viest k vzniku elektrického oblika a urazu elektrickym prddom. Uistite sa, ze
vsetky elektrické pripojenia su spolahlivé. Uistite sa, Ze su vietky konektory Uplne zaistené.

Nespajajte spolu rozne konektory (znacky a modely).

7.4 Obchadzacia dioda

Pripojovacia skrinka soldrneho modulu LONGi obsahuje obchddzkovu diddu, ktora je zapojend paralelne s retazcom ¢lankov. Ak déjde k vzniku hortceho bodu, diéda
sa aktivuje a zastavi tok hlavného pradu cez ¢lanky s horicim bodom, ¢im zabrani prehriatiu modulu a strate vykonu. Upozoriiujeme, Ze obchadzkova didda nie je
zariadenim na ochranu proti nadprudu.

Ak je didda jednoznacéne alebo pravdepodobne vadnd, instalatér alebo dodavatel ddrzby systému by mal kontaktovat spolo¢nost LONGi. Prosim, nepokuisajte sa
otvorit spojovaciu skrinku modulu na vlastnd past.

7.5 Ochrana proti PID a kompatibilita s menicom

Fotovoltaické moduly LONGi Solar prechddzajd najprisnej$imi testami PID e$te pred opustenim tovarne a zdporna elektroda modulu zvy€ajne nemusi byt uzemnend,
takZe st kompatibilné s izolovanymi (s transformatorom) aj neizolovanymi meni¢mi.

U solarnych modulov sa méze prejavit degradacia vyvolana potencidlom (PID) v podmienkach vysokej vlhkosti, vysokej teploty a vysokého napatia. U modulov sa moze
prejavit degradacia vyvoland potencialom (PID) za nasledujicich podmienok:

1) Fotovoltaické moduly st inStalované v hortcich a vlhkych poveternostnych podmienkach.

2) Miesto inStalacie fotovoltaickych modulov sa nachadza v dlhodobo vlhkom prostredi, napriklad v pripade instalacie
nad vodou.

Na zniZenie rizika PID sa v mieste DC pripojenia modulov odporuéa pripojit zdporny pdl k uzemneniu.



na urovni systému sa odporucaju nasledovne
1) 'V pripade izolovaného FV menica sa odporuca pouZit schému zvysenia potencidlu zdporného pélu (PV/PE), schému
zvysenia potenciadlu neutrdlneho bodu striedavého napdtia (N/PE) alebo schému obnovenia spatného predpatia.

2) V pripade neizolovaného FV menica je potrebné nainstalovat izola¢ny transformator pred pouZitim metddy
virtudlneho uzemnenia pre menic.

s Uzemnenie

Pri konstrukcii modulov sa na zabezpedenie tuhosti pouZiva eloxovany ram z hlinikovej zliatiny odolnej proti kordzii. Z bezpecnostnych dévodov a na ochranu
modulov pred poskodenim bleskom a elektrostatickym vybojom musi byt rdm modulu uzemneny.

Uzemnovacie zariadenie musi byt v plnom kontakte s vndtornou stranou hlinikovej zliatiny a musi preniknit povrchovou oxidovou vrstvou ramu. Nevftajte do ramu
modulu Ziadne dodatocné otvory na uzemnenie.

Uzemriovaci vodi¢ alebo drot moze byt z medi, zliatiny medi alebo z akéhokolvek iného materidlu, ktory je podla prislusnych narodnych elektrotechnickych noriem
prijatelny na pouZitie ako elektricky vodi¢. Uzemriovaci vodi¢ sa potom musi pripojit k uzemneniu pomocou vhodnej uzemtiovacej elektrody.

Na okraji zadnej strany ramu modulu sa nachddzaju uzemmovacie otvory s priemerom @ 4,2 mm. Uzemfiovaci otvor
na rame je oznaceny typickym symbolom uzemnenia () podla normy IEC SlL‘BO—l, ktory sa méze poutzit iba na uzemnenie, nie na instalaciu modulu.

Uzemnenie medzi modulmi musia overit kvalifikovani elektrikari a uzemriovacie zariadenia musia byt vyrobené kvalifikovanym vyrobcom elektrickych zariadeni. Pre
medeny vodi¢ pouZivany v uzemiovacej svorku sa odporuca prierez 12 AWG. Medené vodice sa pocas instalacie nesmda stlacat, aby nedoslo k ich poskodeniu.

Nasledujuci postup je jednym z odporucanych spésobov uzemnenia modulov LONGi:

a) Vyrovnajte uzemnovaciu svorku s uzemnovacim otvorom v rame. PouZite uzemnovaci skrutku, ktord prechddza
cez uzemnovaciu svorku a ram.

b) Zaveste zubovu stranu podloZky na druhd stranu a utiahnite matice.

¢) Umiestnite uzemnovacie vodi¢e cez uzemnovaciu svorku; materidl a rozmery uzemnovacich vodi¢ov musia
splnat poZiadavky miestnych, narodnych a regionalnych zékonov a predpisov.

d) Utiahnite skrutky uzemnovacich vodi¢ov a instalacia je dokoncena.
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Obrazok 10: Sposob uzemnenia fotovoltaického modulu pomocou skrutiek
Montézne otvory na moduloch, ktoré nie st obsadené, mozno pouZit na inStalaciu uzemrovacich zariadeni.

Na uzemnenie modulov LONGi je moZné pouZit uzemriovacie zariadenie tretej strany, avsak spolahlivost takejto metddy uzemnenia musi byt preukdzand.
Uzemnovacie zariadenie sa musi prevadzkovat v stlade s pokynmi vyrobcu.

9 Prevadzka a udrzba

Zodpovednostou pouzivatelov je vykonavat pravidelné kontroly a udrzbu modulov, najma poéas obdobia obmedzenej zaruky. Ak zistite poskodenie modulov alebo
iné vyznamné nezrovnalosti, informujte personal zakaznickeho servisu spolo¢nosti LONGi do dvoch tyZdriov.

Podrobnosti o tdrzbe modulov najdete v priru¢ke ,LONGi PV Module Operation and Maintenance Manual“.

9.1 Cistenie

Nahromadené nedistoty na sklenom povrchu modulov zniZuji vystupny vykon a mézu viest k lokdlnym prehriatim (hotspotom), napriklad prach, priemyselné
odpadové vody a vtacie vykaly. Miera tohto vplyvu zavisi od priehladnosti necistét. Malé mnoZstvo prachu ovplyvni intenzitu a rovhomernost prijatého slne¢ného
Ziarenia, nie je vSak nebezpecné a vykon sa vo vSeobecnosti vyrazne neznizi.

Pocas prevadzky modulov nesmu existovat Ziadne faktory prostredia, ktoré by moduly Uplne alebo iastocne zatienili. Medzi tieto faktory prostredia patria iné
moduly, montazny systém modulov, hniezdiace vtaky, prach, zemina alebo rastliny. Tieto faktory vyrazne znizia vystupny vykon. Spolo¢nost LONGi odporuca, aby
povrch modulu nebol v Ziadnom pripade zatieneny.



Castost istenia zavisi od rychlosti hromadenia necistdt. Za beznych okolnosti dazdova voda vycisti povrch modulov a znii tak ¢astost Cistenia. Na utieranie
skleneného povrchu sa odporuca pouZit Spongiu namocenu v Cistej vode alebo makku handri¢ku. Na Cistenie modulov nepouZivajte kyslé ani zasadité Cistiace
prostriedky. V Ziadnom pripade nepouZzivajte na Cistenie nastroje s drsnym povrchom.

Aby sa predi$lo potencidlnemu riziku Urazu elektrickym pridom alebo popdlenia, spolo¢nost LONGi odporuca Cistit moduly skoro rano alebo veder, ked' je slne¢né
Ziarenie slabé a teplota modulov nizka, najma v horucich oblastiach.

Aby ste predisli moznému riziku Grazu elektrickym pridom, nepokusajte sa Cistit moduly s poskodenym sklom alebo s odhalenymi vodi¢mi.

9.2 Kontrola vzhl'adu modulu

Vizualne skontrolujte modul, ¢i nevykazuje kozmetické vady, najma:

a) Praskliny na skle modulu. Osobitnd pozornost: zabrarte nahromadeniu piesku a $trku, ktoré by mohlo spdsobit
rozbitie skla pocas kontroly prevadzkovych a udrzbovych vozidiel; zabraite poskodeniu alebo rozbitiu skla
sposobenému odletujucimi tvrdymi predmetmi, ako je piesok a Strk, pri pouzivani kosac¢ky na odstrariovanie buriny;

b) Kordzia na zvaranych Castiach hlavnej mriezky ¢lanku (spdsobend vniknutim vlhkosti do modulu v désledku
poskodenia tesniacich materidlov pocas instalacie alebo prepravy).

¢) Skontrolujte, ¢i sa na zadnej félii modulu nenachddzaju stopy po spalenindch.

d) Skontrolujte fotovoltaické moduly, ¢i nevykazuju akékolvek znamky starnutia, vratane poskodenia hlodavcami,
starnutia v dosledku posobenia pocasia, tesnosti konektorov, kordzie a stavu uzemnenia.

e) Skontrolujte, ¢i sa na povrchu fotovoltaickych modulov nenachadzaju ostré predmety.
f) Skontrolujte, ¢i nie su pritomné prekazky, ktoré zatiefiuju fotovoltaické moduly.

g) Skontrolujte, ¢i nie sU medzi modulmi a montdZznym systémom uvolnené alebo poSkodené skrutky. Ak ano, v¢as ich
utiahnite a opravte.

h) Skontrolujte, ¢i sa nezmenila farba komponentov. Modul vyuZiva technoldgiu reflexnej félie; ak sa nan pozerate z
roznych uhlov, je norméalnym javom, Ze sa farba modulu lisi.

i) Je normdlne, Ze modul ma mierne preliainy spésobené vlastnou hmotnostou a vplyvom tepelnej roztaznosti a
zmrstovania.

j) Je normadlne, Ze rdm ma mierne ohyby v désledku tepelnej roztaznosti a zmrstovania.

9.3 Kontrola konektorov a kablov

Odporuca sa dvakrat roéne vykondavat nasledujicu preventivnu kontrolu:
a) Skontrolujte utiahnutie konektorov a kablov.

b) Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti rozvodnej skrinky nenachadzaju praskliny alebo medzery v silikéne.

10 Manipulacia a skladovanie

10.1 Zakladné informacie

Fotovoltaické moduly LONGi sa musia prepravovat v pévodnom obale a v stlade s platnymi prepravnymi pokynmi, Stitkami na vyrobkoch a poZziadavkami projektu.
Pocas prepravy sa musia dodrZiavat vetky platné ndrodné zékony, miestne predpisy a prislusné prepravné a bezpe¢nostné normy.

Prepravny personal musi byt riadne zaskoleny v manipulacii s PV modulmi a musi dodrZiavat pokyny uvedené v tejto prirucke, aby sa predislo poskodeniu modulov,
poskodeniu obalu alebo inym bezpecnostnym rizikam.

Tabulka 2: Konfiguracia nakladania fotovoltaickych modulov na palety a do kontajnerov

Modul Paleta Kontajner 20GP Kontajner 40HQ
N < L . Celkovy
Typ Rozmery Pocet Rozmery D x S Potet na Celkovy pocet| Pocet Potet
(mm) modu x V (mm) modulov na
palete mod
lov palet ulov
e

54 buniek {1800 x 1134 x 3036 1820 x 1110 x 1246 |6 216 24 864
60 ¢lankov {1990 x 1134 x 30[36 2001x1120x1246 |5 180 22 792
66 buniek 2382 x 1134 x 3036 2396x1120%x1246 |4 144 20 720




72 buniek 2382 x 1134 x 3036 2396x1120x1246 |4 144 20 720

*MnoZstvo: MnoZstvo
*GP: 20-stopovy kontajner na vseobecné ucely
*HQ: 40-stopovy kontajner typu High Cube
10.2 RieSenie balenia a stohovania kontajnerov

Modulové palety sa musia stohovat prisne v stlade s baliacimi pokynmi spolo¢nosti LONGi a poZiadavkami na oznacenie paliet. Platia nasledujuce pravidla:



* Neprekracujte maximalne povolené mnozstvo na stohovanie.

o Palety sa musia umiestnit’ na rovny, pevny a stabilny povrch.

* Stohované palety musia zostat’ vo vertikalnej polohe a musia byt stabilné.
e Poskodené alebo deformované palety sa nesmt stohovat’.

* Je potrebné vyhnut sa zmieSanému stohovaniu s nevhodnym tovarom.

Tabulka... Konfiguracia balenia soldrnych modulov a stohovania kontajnerov

Krok 1

Pripravte paletu

Krok 2

Zakryte spodnu Cast karténovej
krabice

Krok 3

Nasadte Styri rohové chranice na
moduly

Krok 4

Prvy modul umiestnite na paletu
zvisle, sklenenymi plochami
smerom von

Krok 5

Daldie moduly umiestfiujte jeden po
druhom na paletu zvisle, na
rovnaku stranu a v rovnakom smere

Krok 6

Moduly na oboch stranach maju
sklenené povrchy smerujlce von




Krok 7

Moduly upevnite Siestimi upinacimi
paskami v horizontdlnej polohe

Krok 8

Moduly upevnite Siestimi upinacimi
paskami zvisle.

Krok 9

Umiestnite karténovu krabicu

Krok 10

Zatvorte veko a nalepte prepravny
list a dalSie dokumenty podla
poziadaviek zakaznika

Krok 11

Balenie dna: vlozte ochrannu vlozku
a pridajte dalSie viazacie pasky

Krok 12

Palety stohujte, avSsak maximalne do
2 vrstiev.




Krok 13

Zabalte horny a dolny balik spolu a
pevne zafixujte spodnl spojovaciu
dosku hornej palety a dolnej palety
pomocou viazacich pasov.

Krok 14

Po dokonceni stohovania zabalte
baliky do tvaru ,,X*“ na dvoch
kratkych stranach

10.3 Poziadavky na nakladanie a vykladanie

Nakladanie a vykladanie sa musi vykonavat opatrne s pouzitim vhodného vybavenia a vyskoleného personalu. Je potrebné dodrZiavat

nasledujuce bezpecnostné opatrenia:
» Nestlpajte, nesadajte si, nestojte ani nekladte tazké predmety na palety s modulmi alebo na obal.
e Zabrante hadzaniu, padu, tahaniu alebo kotil'aniu zabalenych modulov.

* Pouzivajte vysokozdvizné voziky, paletové voziky, Zeriavy alebo iné vhodné manipulacné zariadenia s dostatocnou
nosnostou.

e Vidlice vysokozdvizného vozika musia byt zasunuté Uiplne a rovnomerne, aby paletu bezpecne podopierali.
» Pocas zdvihania musi byt naklad po cely ¢as vyvazeny a stabilny.
» Je potrebné zabranit’ nahlym narazom, zrazkam alebo silnym vibraciam.

Ruénu manipuldciu je potrebné obmedzit na minimum. Ak je ruénd manipulacia nevyhnutna, balenie sa musi zdvihat a premiestfiovat opatrne, aby sa zabranilo
deformacii alebo poskodeniu.

10.4 Prepravné podmienky

Pocas prepravy musia byt fotovoltické moduly LONGi chranené pred nevhodnym mechanickym namdahanim, vniknutim vlhkosti a nepriaznivymi podmienkami
prostredia.

Musi sa dodrZiavat nasledujice podmienky:

» Naklad sa musi bezpecne upevnit’, aby sa pocas prepravy zabranilo jeho pohybu, Smykaniu, prevrateniu alebo
zrateniu.

»  Prepravné vozidlo alebo kontajner musi byt’ €isty, suchy a konstrukéne vhodny pre dany néklad.

*  Moduly musia byt chranené pred dlhodobym vystavenim dazd’u, snehu, stojatej vode, korozivnym latkam a
silnému znecisteniu zZivotného prostredia.

* Je potrebné zabranit’ nadmernému chveniu, silnym narazom a nespravnemu stohovaniu.
» Preprava sa musi zorganizovat’ tak, aby sa obal nestlacil, neohybal ani inak nedeformoval.
Ak sa pouZiva ndmornd preprava, musia sa prijat primerané opatrenia na zabranenie poskodeniu vihkostou, vystaveniu solnej hmle a posunutiu nakladu.

11 Obmedzena zaruka

Datum zaciatku zaruky na solarne moduly stanoveny v ramci tejto obmedzenej zaruky na soldrne moduly (dalej len ,,obmedzend zéruka“) je datum dodania
povodnému zakaznikovi alebo 6 mesiacov po expedicii modulov z vyrobného zavodu, podla toho, ¢o nastane skor (dalej len ,,datum zaciatku zéruky“). Aby sa predislo



pochybnostiam, prvym zakaznikom sa rozumie kupujuci alebo odberatel uvedeny v kipnej zmluve o kipe soldrnych modulov, bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je
koneénym pouzivatelom modulov.

11.1 0bmedzena zaruka na vyrobok

Dodévatel zaruduje, Ze pocas trvania obmedzenej zédruky na vyrobok od ddtumu zaciatku zaruky budd solarne moduly (vratane konektorov DC a kédblov) bez vad
materiadlu alebo spracovania, ktoré by ovplyviiovali vykon soldrnych modulov, za predpokladu, Ze soldrne moduly su inStalované, pouzivané a udrziavané v sulade s
ustanoveniami instalaéného navodu poskytnutého doddvatelom, ktory moze dodévatel podla vlastného uvazenia ¢as od ¢asu aktualizovat. Obmedzena zéruka na
vyrobok nezahfria zmeny vzhladu ani bezné opotrebenie solarnych modulov, ku ktorym dochadza po instalacii. Zaruka na vykon v podobe vystupného vykonu nie je
zahrnutd v tomto dokumente, ale bude osobitne upravend v ¢asti ,,Obmedzena zaruka na vykon“ nizsie.

A. Moduly sa vztahuju iba na nasledujice typy modulov pocas obdobia 15 rokov od datumu zaciatku platnosti zaruky,
bez ohladu na akikolvek zmenu vlastnictva alebo prevod zaruky na ind stranu.Séria LR7: LR7-54HVH-xxxM, LR7-
54HVD-xxxM, LR7-60HVH-xxxM, LR7-60HVD-xxxM, LR7-72HVH-xxxM, LR7-72HVD-xxxM, LR7-72HVHF-
xxxM, LR7-72HJD-xxxM.

Séria LR8: LR8-66HVD-xxxM.
B. Moduly sa vztahuju iba na nasledujuce typy modulov v obdobi 30 rokov od datumu zaciatku zaruky, bez ohfadu na

akukolvek zmenu vlastnictva alebo prevod zdruky na inu stranu. Séria LR7 s 54 ¢lankami: LR7-54HVB-xxxM, LR7-
S4HVBB-



XXXM, LR7-54HJD-xxxM, LR7-54HJBB-xxxM.

11.2Obmedzena zaruka na vykon

Dodévatel poskytuje 30-roénud zaruku na vykon (,obdobie zaruky na vykon“) od datumu zaliatku zaruky s podrobnostami uvedenymi nizsie: pocas prvého roka
obdobia zaruky na vykon dosiahne skutocny vystupny vykon (vykon) modulov najmenej 99 % menovitého vystupného vykonu; a od druhého roka bude skuto¢ny
vystupny vykon klesat ro¢ne najviac o 0,35 % pocas obdobia 29 rokov; do konca 30. roka je zaruc¢eny skutocny vykon vo vyske minimalne 88,9 % menovitého vykonu.
Aby sa predislo pochybnostiam, tdto obmedzena zéruka na vykon sa vztahuje iba na skutoény vykon prednej strany modulov.

Skutoény vystupny vykon (rok = 1) > menovity vykon * (1 -1 %)
Skutoény vystupny vykon (rok = N, 2 < N < 30) > menovity vykon * (1 —(1% + 0,35 % * (N — 1))

Moduly sa vztahuju iba na nasledujtce typy modulov poéas obdobia 30 rokov od datumu zaéiatku zaruky, bez ohladu na akukolvek zmenu vlastnictva alebo prevod
zaruky na inu stranu.

Séria LR7: LR7-54HVH-xxxM, LR7-54HVD-xxxM, LR7-60HVH-xxxM, LR7-60HVD-xxxM, LR7-72HVH-xxxM, LR7-72HVD-xxxM, LR7-72HVHF-xxxM, LR7-72HJD-xxxM.LR7-
54HVB-xxxM, LR7-54HVBB-xxxM, LR7-54HJD-xxxM, LR7-

54HJBB-xxxM. Séria LR8: LR8-66HVD-xxxM.

Skuto¢ny vystupny vykon sa meria za Standardnych testovacich podmienok (,STC“ alebo ,Standard Test Conditions“) v nezévislej testovacej laboratérii, ktord
dodavatel akceptuje alebo ktord dodévatel vopred uril, a pri merani skutoéného vystupného vykonu sa musi zohladnit tolerancia meracieho zariadenia v stlade so
Standardnymi testovacimi podmienkami podla normy IEC 60904, konkrétne:

konkrétne: hmotnost vzduchu 1,5, rychlost vetra 0 m/s, intenzita slne¢ného Ziarenia 1 000 W/m?, teplota ¢lankov 25 °C

11.3 Postup uplatnenia zaruky

V kazdom pripade je potrebné vietky reklamacie v ramci zaruky predloZit dodavatelovi alebo jeho autorizovanému distribdtorovi pisomne alebo postou v prislusnej
zaruénej lehote. Zakaznik je povinny k svojmu naroku predlozit potrebné podklady. Ak sa zakaznik domnieva, e solarny modul nesplifia poziadavky ,,Obmedzenej
zaruky”, mal by o tom pisomne informovat predajny tim alebo globalne technické servisné oddelenie dodavatela alebo zaslat oznamenie e-mailom prostrednictvom
tlacidla , Kontaktujte LONGi“ na globalnej oficidlnej webovej strdnke dodédvatela (webova stranka je www.longi.com) do 30 dni od zistenia reklamacie. Oznamenie by
malo obsahovat nasledujice informdcie: (a) Ziadatela; (b) podrobny popis reklamdcie; (c) podporné materialy, vratane fotografii alebo Udajov; (d) sériové &islo
dotknutého modulu; (e) doklad o kipe dotknutého modulu; (f) model dotknutého modulu; (g) umiestnenie projektu; (h) dalsie doplfiujice informacie pozadované
dodavatelom.

V pripade, Ze zdkaznik neupozorni dodavatela a neposkytne prislusné informacie uvedené v bodoch (a) az (h) podla vyssie uvedeného opisu v lehote stanovenej
dodavatelom, je dodavatel opravneny odmietnut vybavit prislusni reklamaciu bez akejkolvek zodpovednosti, a to dovtedy, kym zakaznik neposkytne prislusné
informacie pozadované dodavatelom.

Dodévatel preskima a vyhodnoti Udajné reklamacie po prijati reklamacie a Uplnych informdcii, ako je stanovené v tomto dokumente. Ak to doddavatel podla svojho
vyhradného uvézenia povaZuje za potrebné, méze poZiadat o zaslanie modulu spat do zavodu dodévatela na testovanie, pricom v takom pripade dodavatel poskytne
zakaznikovi povolenie na vratenie tovaru (,RMA”). Bez takéhoto povolenia RMA dodavatel Ziadny vrateny modul neprijme. V pripade, Ze zakaznik vrati solarne
moduly bez pisomného sthlasu dodévatela, rizika (vratane, ale nie vyluéne, poskodenia a straty solarnych modulov) a naklady stvisiace so solarnymi modulmi znasa
zakaznik. Pod podmienkou schvalenia technickym servisnym oddelenim dodévatela uhradi dodavatel zékaznikovi nevyhnutné a zdokumentované naklady na dopravu
suvisiace s obmedzenou zérukou na vyrobok alebo obmedzenou zérukou na vykon.

Dodévatel je opravneny rozhodnut, &i na vlastné naklady vysle zéstupcu na presetrenie Udajnych reklamacii priamo na mieste, pricom néklady znasa dodavatel. V
pripade, Ze sa dodavatel rozhodne vyslat zdstupcu na miesto instalacie vyrobku na Ucely overenia, zdkaznik je povinny pri takomto preSetrovani plne a aktivne
spolupracovat.Ak zékaznik bez riadneho a primeraného dévodu odmietne dodavatelovi vstup na miesto na Gcely predetrenia, dodavatel ma pravo predizit proces
vybavovania reklamacie, kym nebudu poskytnuté potrebné dbkazy; ak zdkaznik poZaduje, aby boli prislusné moduly zaslané na testovanie nezavislej tretej strane
(laboratérium musi byt schvédlené oboma stranami), zakaznik vopred uhradi primerané néklady vzniknuté v suvislosti s takymto testovanim. Ak vysledky testov
vykonanych nezavislou testovacou agentirou potvrdia existenciu poruchy modulu a ak pri¢ina takejto poruchy spoéiva na strane dodavatela, potom mézu byt
primerané, priame a zdokumentované naklady vzniknuté v suvislosti s takymto testovanim prenesené na doddvatela, t. j. ndklady na prepravu, poistenie prepravy a
naklady na laboratérne testovanie.

11.4 Obmedzenie zodpovednosti

Dodavatel neposkytuje Ziadne zaruky, vyslovné ani implicitné, okrem zaruk vyslovne uvedenych v tomto dokumente, a vyslovne sa zrieka vSetkych ostatnych zaruk,
vratane, ale nie vylu¢ne, zaruky obchodovatelnosti alebo vhodnosti na urcity Ucel, pouZitie alebo aplikaciu, alebo inych zavédzkov a zodpovednosti, ktoré na seba
dodavatel prevzal, pokial dodavatel vyslovne neuzna iné zavazky a zodpovednosti v riadne podpisanom pisomnom dokumente. Zakaznik berie na vedomie a suhlasi s
tym, Ze v rozsahu povolenom zakonom dodévatel nezodpoveda za zranenia osob ani $kody na majetku a nezodpoveda za iné straty alebo Skody spésobené modulom
(modulmi) alebo s nimi suvisiace (vratane, ale nie vylucne, akejkolvek vady modulu alebo akejkolvek vady vyplyvajucej z nespravneho pouZivania a instaldcie modulu
(modulov)). Dodavatel vyluéuje akukolvek zodpovednost za akékolvek vedlajsie, nasledné alebo mimoriadne $kody.Akékolvek nepriame a/alebo nasledné straty
spésobené vadou modulu, vratane, ale nie vylucne, uslého zisku, vypadku energie, straty obchodnej prileZitosti, straty dobrej povesti, zvySenia prevadzkovych
nakladov alebo straty prijmu, st tymto jednoznaéne vyluéené. Ak doddvatel nesie zodpovednost za nahradu Skody vodi zakaznikovi, celkovd vyska nahrady nesmie
prekroéit fakturacnu cenu vadného modulu (modulov) zaplatenu zékaznikom.


http://www.longi.com/

12 Schvalenie a vykonanie

Tato prirucka bola vypracovana a uverejnenad oddelenim riadenia produktov, kone¢né vykonanie a vyklad je v kompetencii hodnotiaceho timu. Spoloénost LONGi si
vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchddzajiceho upozornenia tito priru¢ku menit a revidovat. Informacie o spolo¢nosti LONGi Solar a jej produktoch najdete na
stranke_www.longi.com.

Globalne: (https://www.longi.com/eu/contact-us/)

Nazov spolo¢nosti: LONGi Green Energy Technology Co., Ltd.

Adresa: ¢. 8369, Shangyuan Road, Zéna ekonomického a technologického rozvoja, Xi'an, San-si, Cina E-mail: market@Ilongi.com

Infolinka: (+86) 4008-601012

Informécie o hospodérskom subjekte v EU
LONGi Solar Technologie GmbH

Platz der Einheit 2, 60327 Frankfurt am Main, Nemecko

LONGi (Netherlands) Trading B.V.

Boompjes 40, 3011 XB Rotterdam, Holandsko

LONGi Solar France SARL

3-5 Rue Saint-Georges, 75009 Pariz, Francuzsko

LONGi Solar Technology Spain, S.L.
Paseo de la Castellana 259D, 29 Sur, 28046 Madrid, Spanielsko
LONGi Solar Poland sp. z 0.0.

Rondo Daszyriskiego 2B, 00-843 Varsava, Polsko


http://www.longi.com/
https://www.longi.com/eu/contact-us/
mailto:market@longi.com

